Quick start guide

Guide de démarrage rapide
Guia de inicio rapido

T™ Digital Baby Video Monitor
A S t 'r a Moniteur vidéo bébé numérique
Video Monitor Digital para Bebé

Let’s Get Started! / Commencons! / jEmpecemos!

. Install the battery / Installez la pile / Instalar la bateria

DC INPUT
ENTREE CC 3 @

DC INPUT
ENTREE CC
ENTRADA DE

. Setup complete! / Installation compléte! / Instalacion completa!

¢  For complete instructions, please consult the manual at
www.mylevana.com/downloads

e Pour plus d'informations, veuillez consulter le manuel a
www.mylevana.com/downloads

 Para obtener instrucciones completas, consulte el manual en
www.mylevana.com/downloads

ATTENTION: Gardez les petites piéces hors de la portée des enfants.

j CAUTION: Keep small parts away from children.
PRECAUCION: Mantenga las piezas pequefias fuera del alcance de los nifios.

mylevana.com




Need help?

Besoin d'aide?

Icons / Icones / Iconos

SIGNAL STRENGTH / FORCE DU SIGNAL /

INTENSIDAD DE LA SENAL
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BATTERY STRENGTH / PUISSANCE DE LA PILE

NIVEL DE BATERIA
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PEEP MODE / MODE PEEP/ MODO PEEP
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CAMERA / CAMERA / CAMARA
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DO NOT RETURN THIS PRODUCT
TO THE STORE!

Contact Customer Support anytime for
assistance.

Product warranty information

We take quality very seriously. This is why all
of our LEVANA® products come with a one-
year warranty from the original purchase
date against defects in workmanship and
materials. If you have warranty or support
issues please contact us using any of the
following methods:

Support/Soutien/Servicio

www.mylevana.com/support

TALK TO BABY™

¢

SUPPORT / SOUTIEN /
SERVICIO

7

NE RETOURNEZ PAS CE PRODUIT
AU MAGASIN!

Contactez le soutien a la clientéle n'importe
quand pour de l'aide.

Informations de la garantie du produit

Nous prenons la qualité trés sérieusement.
C’est pourquoi tous nos produits LEVANA®
ont une garantie d'un an a partir de la date
originale d'achat contre les défauts de
fabrication et de matériaux. Si vous avez
des questions concernant la garantie ou le
soutien, veuillez nous contacter en utilisant
l'une des méthodes suivantes:

Online live web chat/Clavardage
en ligne/Chatear en linea
www.mylevana.com

]

Necesitas ayuda?

SOUND SENSITIVITY SETTING /
REGLAGE DE LA SENSIBILITE DU SON /
AJUSTES DE SENSIBILIDAD DE SONIDO

VOLUME / VOLUME / VOLUMEN
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BRIGHTNESS / LUMINOSITE / BRILLO
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PAIRING / JUMELAGE / SINCRONIZACION
CAM CAM CAM CAM

2o 2 2 9 2

NO DEVUELVA EL PRODUCTO A LA
TIENDA!

Contacte Servicio al Cliente en cualquier
momento para asistencia.

Informacién sobre la garantia del
producto

La calidad es un asunto serio para nosotros.
Por eso, ofrecemos nuestros productos
LEVANA® con un afio de garantia a partir
de la fecha original de compra por defectos
de fabricacion y de los materiales. Si usted
tiene problemas con respecto a la garantia
o al servicio, contactenos a traves de las
siguientes opciones:

LEVANA Canada
4080 Montrose Road
Niagara Falls, ON
Canada, L2H 139

LEVANA USA

60 Industrial
Parkway, Suite #7264
Cheektowaga NY
USA 14227

¢ For complete warranty information,
please consult the manual at
www.mylevana.com/downloads

mylevana.com

e Pour les renseignements complets de la
garantie , veuillez consulter le manuel a
www.mylevana.com/downloads

¢ Para obtener informacion completa de
la garantia, consulte el manual en
www.mylevana.com/downloads




FCC Caution:

Any Changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance could void the

user's authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operationn is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference

received, including interference that may cause

undesired operation.
IMPORTANT NOTE:

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC\IC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment .This
equipment should be installed and operated with minimum

distance 20cm between the radiator& your body.

This transmitter must not be co-located or operating in

conjunction with any other antenna or transmitter.

IC Warning
RSS(Category I Equipment):

This device complies with Industry Canada licence-exempt
RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including

interference that may cause undesired operation of the

device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Under idustry Canada regulations, this radio transmitter may
only operate using an antenna of a type and maximum (or
lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada.
To reduce potential radio interference to other users, the
antenna type and its gain should be so chosen that the
equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not

more than that necessary for successful communication.

Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur
radio peut fonctionner avec une antenne d'un type et d'un gain maximal

(ou inférieur) approuvé pour I'émetteur par Industrie Canada.

Dans le but de réduire les risques de brouillage radioélectrique a l'intention
des autres utilisateurs, il faut choisir le type d'antenne et son gain de sorte
que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas
l'intensité nécessaire a I'établissement d'une communication satisfaisante.



